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!  Do not throw away any of the packaging materials until the assembly is complete. 
!  To protect the finish, assemble this item on a soft surface, such as cardboard or carpet. 
!  Proper assembly of this item requires 2 people. 
 
!  Ne jetez pas le matériel d’emballage avant d’avoir terminé le montage. 
!  Montez cet article sur une surface lisse, telle que du carton ou un tapis, pour en protéger la finition 
!  Deux personnes sont nécessaires pour monter cet article de façon adéquate. 
 
! No descarte los materiales de embalaje hasta finalizar el ensamblaje. 
! Ensamble el producto sobre una superficie suave, como carton o alfombra, para protejer el acabado. 
! Se requieren 2 personas para ensamblar el producto de forma adecuada. 
 
 
CARE INSTRUCTIONS/ ENTRETIEN  / INSTRUCCIONES DE CUIDADO: 
 
Hardware may loosen over time. Periodically check that all connections are tight. Wipe with a soft, dry cloth. To 
protect the finish, avoid the use of chemicals and household cleaners. All hot serving dishes should be placed on a 
trivet or pad. Any liquid spilled onto the table should be cleaned up immediately with a damp cloth.   

 
Le matériel peut se desserrer avec le temps. Vérifier de temps en temps que toutes les fixations sont bien serrées. 
Essuyer avec un chiffon doux et sec. Pour protéger la finition, éviter l’utilisation des produits chimiques et des 
produits de nettoyage domestiques. Les plats de service chauds doivent être placés sur un trépied ou un tampon. Les 
liquides déversés sur la table doivent être immédiatement nettoyés avec un chiffon humide.  

 
Las piezas de ferretería pueden aflojarse con el tiempo. Controlar periódicamente que estén bien ajustadas. Limpiar 
con un paño suave y seco. Para proteger el acabado evitar el uso de químicos y limpiadores de uso hogareño. Todos 
los platos calientes que se sirvan se deben colocar sobre un posa fuentes. Si se derrama cualquier tipo de líquido en 
la mesa se debe limpiar de inmediato con un paño húmedo.  

 
 
Tools required/ Outils nécessaires/ Herramientas necesarias: 
 

Philips Head Screwdriver (not included) 
Tournevis à tête plate Phillips (non inclus) 
Destornillador Philips (no incluido) 
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Parts /Pièces/Herrajes: 
A 

 
Headboard/ Tête de lit/ Cabecera 1x 

B 

 
Footboard/ Appui-pied/ Pie de cama 1x 

C 

 
Side Rail Left/ Traverse latérale gauche   

Montante lateral izquierdo 1x 

D 

 
Side Rail Right/ Traverse latérale droite 

Montante lateral derecho 1x 

E 

 
Slat Roll/ Sommier enroulable/ Parrilla 1x 

Twin & Full beds do not have center holes like the 

drawing above shows 

Les lits jumeau et double n’ont pas de trous de centre 

comme l’illustration indique 

Las camas gemelas y Full no presentan orificios 

centrales como muestra el dibujo debajo 

F 

 
Center Support Rail/ Traverse de support centrale 

Montante de sujeción central 1x 
 
Twin & Full do not require this 

Les lits 1 place et 2 places ne nécessitent pas cette pièce 

Las camas gemelas y Full no requieren esto 

G 

 
Support Leg/ Pied de support/ Pata de apoyo 3x 

 
Twin and Full do not require these 

Les lits 1 place et 2 places ne nécessitent pas ces pièces. 

Los modelos twin y full no necesitan estos 

H 

 
Stretcher/ Châssis/ Bastidor 2x 

 

I 

 
Filler Panel/Panneau de remplissage/Panel de relleno 1x 
Twin does not require this 

Le lit 1 place ne nécessite pas cette pièce 

Las camas twin y full no requieren esto 

J 

 
Storage Unit/Unité de rangement/Unidad de almacenaje 2x 

Twin requires one only 

Le lit 1 place ne nécessite qu’une de ces unités 

Twin requiere solamente uno 
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K 

 
 

Bun Foot / Pied rond/ Pata torneada 10x 
Twin requires 5x as only one storage 
Le lit 1 place ne nécessite que 5 pieds ronds car il y a 
seulement une unité de rangement. 
Twin requiere solamente 5x porque tiene un solo 
almacenamiento 

L 
 

 
 
Allen Key/ Clé hexagonale/ Llave Allen 1x 

M 

 
Bolt/ Boulon/ Perno M8x110mm  4x 

N 

 
Bolt/ Boulon/ Perno M6x44mm  4x 

O 

 
Bolt/ Boulon/ Perno M6x35mm  12x 

P 

 
Bolt/ Boulon/ Perno M8x32mm  3x 

Q 

 
Bolt/ Boulon/ Perno M6x17mm  16x 

R 
 

Spring Washer/Rondelle à ressort 
Arandela de muelle (M6) 32x 

S 

 

Flat Washer/ Rondelle plate 
Arandela plana (M6)  32x 

T 
 
 

Large Spring Washer/ Grande rondelle à ressort 
Arandela de muelle grande (M8)  7x 

U 

 

Large Flat Washer/ Grande rondelle plate 
Arandela plana grande (M8)  7x 

V 

 

Barrel Nut/ Écrou à portée cylindrique 
Tuerca tambor (M8) 4x 

W 

 

Half-Moon Metal Block/ Bloc en métal en demi-lune  
Bisagra medialuna de metal  4x 

X 

 
Bracket/ Support/ Soporte  4x 

 

Y 

 
Wood Screw/ Vis à bois 

Tornillo para madera 4x30mm  28x 
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1. Unscrew the drawer pull installed inside the drawer with a Philips Head Screwdriver (not provided).  
 

1. Dévisser le bouton de tiroir installé à l’intérieur du tiroir à l’aide d’un tournevis cruciforme (non inclus). 
 

1. Desatornillar el tirador del cajón instalado dentro del cajón con un destornillador Phillips (no incluido).  
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2. Attach the drawer pulls to the drawer front and insert the original machine screw to secure with a 

Philips Head Screwdriver. Do not over tighten. 
 
2. Fixer les boutons de tiroir sur l’avant des tiroirs et insérer la vis à métaux originale à l’aide d’un 

tournevis cruciforme. Ne pas serrer trop fort. 
 
2. Fijar el tirador del cajón a la parte delantera del cajón e insertar el tornillo de máquina original para 

asegurar con un destornillador Phillips. No ajustar demasiado. 
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3. Attach and thread bun foot (K) into metal inserts on bottom of the storage units (J). 
 

3. Fixer et enfiler le pied rond (K) dans les pièces métalliques au bas des unités de rangement (J). 
 

3. Fijar y colocar la pata de mueble (K) en los insertos de metal en la parte inferior de las unidades de 
almacenamiento (J). 
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4. Extend drawers to remove EPS foam blocks from cut-outs under the storage unit as shown below. 
 

4. Retirer les tiroirs pour enlever les blocs de mousse EPS des entailles en-dessous de l’unité de 
rangement, comme illustré ci-dessous. 

 

4. Extender los cajones para quitar los bloques de espuma EPS de los recortes debajo de la unidad de 
almacenamiento, como se muestra debajo. 
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5. Attach bracket (X) to both ends of stretcher (H) and insert bolt (Q), spring washer (R) and flat washer 

(S) to secure. Tighten with the supplier Allen key (L). 
 
5. Fixer le support (X) sur les deux extrémités du châssis (H) et insérer un boulon (Q), une rondelle à 

ressort (R) et une rondelle plate (S) pour le serrer. Serrer à l’aide de la clé hexagonale (L) fournie. 
 
5. Fijar el soporte (X) en ambos extremos del bastidor (H) e insertar el perno (Q), la arandela de muelle 

(R) y la arandela plana (S) para asegurar. Ajustar con la llave Allen (L) provista. 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 



9580775, 9580791, 9580817, 9580833, 958086, 9580882, 9581013, 9581039, 9581054 –04.06.16                                Page 9 of 15                                                

                                                                            mid century storage bed 

lit à rangement mid century 
cama con almacenamiento mid century 

 
assembly instructions 

instructions d’assemblage 
instrucciones de ensamblaje 

 
 
6. Place storage units at the desired location. Attach stretcher (H) to the storage units and insert bolt (O), 

spring washer (R) and flat washer (S) to secure. Loosely tighten with the supplied Allen key. Do not 
fully tighten at this point. 
Note: Twin bed only has two stretcher and one storage unit. 

 

6. Placer les unités de rangement contre le mur à l’endroit désiré. Fixer le châssis (H) sur les unités de 
rangement et insérer un boulon (O), une rondelle à ressort (R) et une rondelle plate (S) pour le serrer. 
Serrer légèrement à l’aide de la clé hexagonale fournie. Ne pas serrer à fond à cette étape. 
Remarque : Le lit 1 place comporte duex châssis et une unité de rangement. 

 

6. Colocar las unidades de almacenamiento en la ubicación deseada. Fijar el bastidor (H) a las unidades 
de almacenamiento e insertar el perno (O), la arandela de muelle (R) y la arandela plana (S) para 
asegurar. Ajuste ligeramente con la ayuda de la llave Allen incluida. En este punto, no ajustar los 
pernos por completo. 
Nota: La cama twin tiene solamente dos bastidor y una unidad de almacenamiento. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

H 

H 
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7. Attach the filler panel (I) to footboard end of the storage units and insert bolt (O), spring washer (R) 

and flat washer (S) to secure. 
 

7. Fixer le panneau de remplissage (I) sur l’appui-pied des unités de rangement et insérer un boulon (O), 
une rondelle à ressort (R) et une rondelle plate (S) pour le serrer. 

 

7. Fijar el panel de relleno (I) al extremo del pie de cama de las unidades de almacenamiento e insertar 
el perno (O), la arandela de muelle (R) y la arandela plana (S) para asegurar. 
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8. Attach side rails (C&D) to the assembled stretchers as shown below. Insert bolt (Q), spring washer (R) 
and flat washer (S) to secure with the supplied Allen key (L). 

 

8. Fixer les traverses latérales (C et D) aux châssis assemblés, comme illustré ci-dessous. Insérer un 
boulon (Q), une rondelle à ressort (R) et une rondelle plate (S) pour les serrer à l’aide de la clé 
hexagonale fournie (L). 

 

8. Fijar los montantes laterales (C y D) a los bastidores ensamblados como se muestra debajo. Insertar el 
perno (Q), la arandela de muelle (R) y la arandela plana (S) para asegurar con la llave Allen provista (L). 

 

 

 
 

9. Attach headboard (A) to the side rails. Place barrel nut (V) into small holes on side rails and insert bolt 
(M), large spring washer (T) and large flat washer (U) to secure. 

 

9. Fixer la tête de lit (A) sur les traverses latérales. Placer l’écrou à portée cylindrique (V) sur les petits 
trous sur les traverses latérales et insérer un boulon (M), une grande rondelle à ressort (T) et une 
grande rondelle plate (U) pour le serrer. 

 

9. Fijar la cabecera (A) a los montantes laterales. Colocar la tuerca tambor (V) en los orificios pequeños 
en los montantes laterales e insertar el perno (M), la arandela de muelle grande (T) y la arandela 
plana grande (U) para asegurar. 

 
 

I 

Oval cut-out 
Entaille  
Recorte 
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10. Attach footboard (B) to the side rails. Place half-moon metal block (W) onto big cut-outs on side rails 
and insert bolt (N), spring washer (R) and flat washer (S) to secure as shown below. 

 
10. Fixer l’appui-pied (B) sur les traverses latérales. Placer le bloc en métal en demi-lune (W) sur les 

grandes entailles sur les traverses latérales et insérer un boulon (N), une rondelle à ressort (R) et une 
rondelle plate (S) pour le bien fixer, comme illustré ci-dessous. 

 
10. Fijar el pie de cama (B) a los montantes laterales. Colocar las bisagras media luna de metal (W) en los 

recortes grandes en los montantes laterales e insertar el perno (N), la arandela de muelle (R) y la 
arandela plana (S) para asegurar como se muestra debajo. 

 
11. Check alignments before tightening bolts.  
 
11. Vérifier les alignements avant de serrer les boulons.  
 
11. Comprobar los alineamientos antes de ajustar los pernos.  
 

 

I 
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12. If you purchase a twin or full bed, skip to step #14. 

Open the slats (E) onto a clean smooth surface such as carpet or cardboard. Lift one side and slide the 
center support rail (F) underneath the slats as shown. Align the 3 holes. Insert bolt (P), large spring 
washer (T) and large flat washer (U). Tighten with the supplied Allen key (L). 

 
12. Lors de l’achat d’un lit 1 place ou 2 places, passer à l’étape 14. 

Ouvrir le sommier enroulable (E) sur une surface plate, propre et lisse telle qu’un tapis ou un carton. 
Soulever un côté et glisser la traverse de support centrale (F) sous les lattes, comme illustré. Aligner 
les 3 trous. Insérer un boulon (P), une grande rondelle à ressort (T) et une grande rondelle plate (U). 
Serrer à l’aide de la clé hexagonale (L) fournie. 

 
12. En caso de comprar una cama twin o full, saltear al paso número 14. 

Colocar la parrilla (E) en una superficie suave y limpia como una alfombra o un cartón. Elevar un lado y 
deslizar el montante de sujeción (F) central debajo de la parrilla, como se muestra. Alinear los 3 
orificios. Insertar el perno (P), la arandela de muelle grande (T) y la arandela plana grande (U). Ajustar 
con ayuda de la llave Allen provista (L). 
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13. With help, flip the slats over. Align the support legs (G) as shown and screw them into place by them 
clockwise. DO NOT OVERTIGHTEN! 

 
13. Avec de l’aide, retourner les lattes. Aligner les pieds de support (G) comme illustré et les visser en 

place en les tournant dans le sens des aiguilles d’une montre. NE PAS TROP SERRER! 

 
13. Con ayuda, dar vuelta la parrilla. Alinear las patas soporte (G) como se muestra y atornillarlas en su 

lugar al girarlas en el sentido de las agujas del reloj. NO AJUSTAR DEMASIADO. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

G 
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14. With help, carefully lay the slats onto the bed frame as shown. Adjust levelers under center support 

legs in and out when necessary. 

 
14. Avec de l’aide, placer soigneusement les lattes sur le cadre du lit, comme illustré. Ajuster les vérins 

situés sous les pieds de support centraux au besoin. 

 
14. Con ayuda, colocar la parrilla en la estructura de la cama como cuidado, como se muestra. Ajustar los 

niveladores debajo de las patas soporte centrales cuando sea necesario. 

 
15. Insert Wood Screws (Y) into slats as shown. Tighten with a Philips Head Screwdriver (not included). Do 

not use power tools for this operation! 

 
15. Insérer les vis à bois (Y) dans les lattes comme illustré. Serrer à l’aide d’un tournevis cruciforme (non 

inclus). Ne pas utiliser des outils électriques pour cette opération! 

 
15. Insertar los tornillos para madera (Y) en la parrilla, como se muestra. Ajustar con un destornillador 

Phillips (no se incluye). No utilizar herramientas eléctricas para este procedimiento. 
 
 

 


